BYRON BAY SOFA

« Check the content of your parcel before assembling.

« Do not throw away the packing which could be very useful to protect the
panels from knocks and scratches when assembling.

« Assemble the article following the order of the numbers indicated.

« Upon receipt, place the furniture in a well-ventilated room and leave
doors and drawers open to allow the air to circulate.
Change the air in your room on a regular basis.

« Compruebe el contenido de su paquete antes de armar.

- No tire el embalaje que podria ser muy util para proteger los paneles de
golpes y arafazos en el Armado.

« Armar el articulo siguiendo el orden de los nimeros indicados.

« Tras la recepcion, colocar los muebles en una habitacion bien ventilada y
dejar las puertas y cajones abiertos para permitir que circule el aire.

« Cambie el aire en su habitacion en una base regular.

« Contrélez le contenu de votre colis avant de procéder au montage.
« Ne détériorez pas 'emballage, il vous sera trés utile pour protéger
les éléments des coups et rayures pendant le montage.

« Assemblez ensuite le meuble en suivant I'ordre défini par la numérotation.

« En cas de probléme, contactez notre service Aprés-Vente.
- A réception, aérez vos meubles, portes et tiroirs ouverts,
dans une piéce bien ventilée.

Renouvelez régulierement I'air de vos piéces.
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BYRON BAY SOFA

QUANTITY

2 PCS

2 PCS

PC

M8 X 50 MM

4 PCS

4 PCS

PC

PHOTO

NATADORA x INDUSTRY WEST

10026-10/20/25/30




